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Expertises et prises de position de la CFNP, juin 2025

Perizie e prese di posizione della CFNP, giugno 2025

Hinweis: Aus verfahrensrechtlichen Griinden kann die ENHK keine inhaltlichen Auskiinfte zu den Gutachten und Stellungnah-
men erteilen. Fur weitere Informationen wenden Sie sich bitte an den Adressaten.

Remarque : pour des raisons procédurales, la CFNP ne peut publier des informations sur le contenu des expertises et des
prises de position. Pour de plus amples informations, veuillez vous adresser au destinataire de I'expertise.

Avvertenza: per motivi procedurali, la CFNP non puo fornire informazioni sui contenuti delle perizie e delle prese di posizione;
per informazioni supplementari si prega di contattare i destinatari della perizia.

Projekt / projet / progetto Adressat / destina- Bundesinventare / Datum /
taire / destinatario inventaires fédéraux/ date / data
inventari federali’
Richtplan Kanton Glarus: Anpassungen 2024 — Bundesamt fir Raum- BLN/ISOS/IVS 10.06.2025
Vorpriifung, ROK-Konsultation entwicklung ARE
Richtplan Kanton Basel-Stadt: Anpassung Klima  Bundesamt fir Raum- BLN/ISOS/IVS 13.06.2025
und Umwelt — Genehmigung entwicklung ARE
Sachplan Militar: 4. Objektblattserie — Amterkon-  Generalsekretariat BLN/ISOS/IVS 13.06.2025
sultation VBS
Anderungen der Winterreserveverordnung — Bundesamt fir Ener-  --- 16.06.2025
Vernehmlassung gie BFE
Merkblatt zur Verankerung des Welterbes in der ~ Bundesamt fur Um- - 16.06.2025
Raumplanung — Konsultation welt BAFU
Anderung des Bundesgesetzes (iber subsidizre Bundesamt fir Ener-  --- 17.06.2025
Finanzhilfen zur Rettung systemkritischer Unter-  gie BFE
nehmen der Elektrizitdtswirtschaft — Vernehmlas-
sung
Beschleunigung beim Aus- und Umbau der Strom- Bundesamt fur Ener- - 18.06.2025
netze (Anderung der Verordnung iiber das Plange- gie BFE
nehmigungsverfahren fur elektrische Anlagen) —
2. Amterkonsultation
Bundesgesetz uber Pflanzen aus neuen Ziich- Bundesamt fur Um- - 18.06.2025
tungstechnologien — Vernehmlassung welt BAFU
Richtplan Kanton Thurgau: Anpassungen Bundesamt fir Raum- BLN/ISOS/IVS 24.06.2025
2024/2025 — Vorprifung, ROK-Konsultation entwicklung ARE
Neubau Scheune auf Parzelle Nr. 310, Mihle- Amt fir Gemeinden BLN 1311 25.06.2025
strasse 1, Trub BE — zweite Voranfrage und Raumordnung BE  ISOS Trub
Plan spécial cantonal « Etang de la Gruere », Office de I'environne-  BLN 1008 27.06.2025
commune de Saignelégier JU — examen préalable ment JU ML 7
Hm 2
Am JU5701
Plan directeur du canton de Neuchatel : Adapta-  Bundesamt fir Raum- BLN/ISOS/IVS 27.06.2025
tions 2025 — Examen préalable entwicklung ARE
Richtplan Kanton GR, Anpassung Festsetzung Bundesamt fir Raum- BLN/ISOS/IVS 30.06.2025

Siedlungsgebiet Region Maloja — Vorpriifung

entwicklung ARE

'BLN: Bundesinventar der Landschaften und Naturdenkméler von nationaler Bedeutung / Inventaire fédéral des paysages, sites
et monuments naturels d'importance nationale (IFP) / Inventario federale dei paesaggi, siti e monumenti naturali d'importanza

nazionale (IFP)




ISOS: Bundesinventar der schitzenswerten Ortsbilder der Schweiz von nationaler Bedeutung / Inventaire des sites construits a
protéger en Suisse (ISOS) / Inventario degli insediamenti svizzeri da proteggere (ISOS)

IVS: Bundesinventar der historischen Verkehrswege der Schweiz / I'Inventaire fédéral des voies de communication historiques
de la Suisse (IVS) / Inventario delle vie di comunicazione storiche della Svizzera (IVS)

ML: Bundesinventar der Moorlandschaften von besonderer Schénheit und von nationaler Bedeutung / Inventaire fédéral des
sites marécageux d’'une beauté particuliere et d’'importance nationale / Inventario federale delle zone palustri di particolare bel-
lezza e d'importanza nazionale

Hm: Bundesinventar der Hoch- und Ubergangsmoore von nationaler Bedeutung / Inventaire fédéral des hauts—-marais et des
marais de transition d'importance nationale / Inventario federale delle torbiere alte e intermedie d’importanza nazionale

FIm: Bundesinventar der Flachmoore von nationaler Bedeutung / Inventaire fédéral des bas-marais d’'importance nationale /
Inventario federale delle paludi d'importanza nazionale

Au: Bundesinventar der Auengebiete von nationaler Bedeutung / Inventaire fédéral des zones alluviales d'importance nationale
/ Inventario federale delle zone golenali d'importanza nazionale

Tww: Bundesinventar der Trockenwiesen und -weiden von nationaler Bedeutung / Inventaire fédéral des prairies et paturages
secs d'importance nationale / Inventario federale dei prati e pascoli secchi d'importanza nazionale

Am: Amphibienlaichgebiete von nationaler Bedeutung / sites de reproduction de batraciens d’importance nationale / siti di ripro-
duzione degli anfibi di importanza nazionale

WZVV: Bundesinventar der Wasser- und Zugvogelreservate von internationaler und nationaler Bedeutung / Inventaire fédéral
sur les réserves d'oiseaux d’eau et migrateurs d’'importance internationale et nationale / Inventario federale sulle riserve d’uc-
celli acquatici e migratori d'importanza internazionale e nazionale
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